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িনিছম ইিজিকেয়লৰ কিবতা 
Issue: Vol. V, No. 2, August-October, 2026 

অনুবাদ : ৰি� �ৰখা বৰা হাজিৰকা 

িনিছম ইিজিকেয়ল (Nissim Ezekiel, জ. ১৯২৪–মৃ. ২০০৪) আধুিনক ভাৰতীয় ইংৰাজী সািহত ৰ এজন অন তম 
বাটক$য়া কিব, নাট কাৰ, স%াদক আৰু সমােলাচক। )তওঁ মু,াই িব-িবদ ালয়ৰ ইংৰাজী িবভাগৰ মুৰ/ী িহচােপ দীঘ2িদন 
ধিৰ কায2িনব2াহ কৰাৰ উপিৰ িবিভ5 সািহত  আেলাচনীৰ স%াদনাৰ 6সেতও জিড়ত আিছল। )তওঁৰ কিবতােবাৰত সূ9, 

সংযত তথা সুিনপুণ শ=চয়নৰ জিৰয়েত সৰল আৰু ব ংগা>ক ৰূপত আেৱগবিজ2 তভােৱ ভাৰতীয় 6দনি@ন নগৰীয়া 
জীৱনৰ বাAৱ িচBণ দািঙ ধৰা )দখা যায়। ইিজিকেয়েল )তওঁৰ আধুিনকতাবাদী উEাৱন আৰু )কৗশলৰ জিৰয়েত 
ভাৰতীয় ইংৰাজী কাব -সািহত ক চহকী আৰু HিতিIত কিৰ 6গেছ। )তওঁৰ কাব JK: A Time to 

Change (১৯৫২); The Unfinished Man (১৯৬০); The Exact Name (১৯৬৫) আৰু Latter-Day 

Psalms (১৯৮২)। কিবতাসমূহৰ িভতৰত ‘Night of the Scorpion’, ‘Goodbye Party for Miss Pushpa T.S’ আৰু 
‘The Professor’ িবেশষভােৱ উেQখেযাগ । ১৯৮৩ চনত Latter-Day Psalms কাব JKৰ বােব )তওঁক সািহত  অকােডমী 
বঁটা Hদান কৰা হয়।১৯৮৮ চনত ভাৰত চৰকােৰ )তওঁক পTU উপািধেৰ িবভূিষত কেৰ। 

দ�ুণ ভয়াৱহতা 
 

পৃিথৱীেয় )মাক কলুিষত কিৰেছ, অহৰহ 
িভেৰ )মাক মানুহতৈকও অধম কিৰ তুিলেছ, 

খবৰকাগজ, )বালছিব, )ৰিডঅ’ অনুIান, ভাষণ 

িনIুৰ যঁুজধুান মুখৰ মানুেহই দাবী কেৰ শািW, 

)পাXাৰেবােৰ িবYী কেৰ বটলত Zা[  আৰু সুখ, 

ফুটবলৰ জৱুাত কম িবিনেয়াগত বৃহৎ লাভ, 

অথবা আ>িনয়^ণ, এক পাউ_ত ছটা সহজ পাঠ, 

টুথেপXৰ জয়গান িলিখেল )ৰামত অৱসৰ িবেনাদন, 

িযেবাৰৰ অবাধ বৃিaেয় িনিbতভােৱ িবচােৰ জীৱনৰ পৰা Hাণ cিহবৈল, 

)তামাক আৰু )মাক কলুিষত কিৰবৈল। 

 

কমেৰড বুিল )কাৱা সকল মােথাঁ ভৃত  আৰু িযসকল 

)মাৰ ভাতৃ নহ’ব )তওঁেলােকই ভাগ-বােটাৱাৰা কেৰ িতd লeা 
)নতা িহচােপ অনাfত, অিHয়, অেযাগ  )হাৱাৰ, 

অিব-াসী ভৃত , িনেত অকলশৰীয়া। 

ৰাজনীিত িনিবচৰা মই তথািপ Jহণ কেৰাঁ 
ব িdগত ৰাজনীিতৰ বg া )বশ াক, Zাhৰ কেৰাঁ )ঘাষণাপB, 

সভা আiান কেৰাঁ, সিমিতত কাম কেৰাঁ; মই মািন লওঁ 
িকবা এটা কিৰবই লািগব িকj )গাপেন সুখ পাওঁ 
)যিতয়া পkাছ )হজাৰ চীনাক হত া কৰা হয়, 

মই, িয, সৰু থােকাঁেত এ@ৰু এটা মািৰেলও উচুিপিছেলাঁ। 

 

পৃিথৱীৰ lাৰা কলুিষত 6হ মেয়া পৃিথৱীখনক সংYিমত কিৰব লািগব 

)মাৰ কলুষতােৰ। এই দmুণ ভয়াবহতাই Jাস কেৰ )মাক 

এটা দঃুZoৰ দেৰ যাৰ পৰা মই সাৰ পাব )নাৱােৰাঁ, িনি@ত 
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)কৱল )মাৰ lাৰাই, আনৰ কাৰেণ, িনৰাপদ, নায়ক, 

সW, কিব, আেলাচনাপKী, কিফ ৰিসক, 

আধুিনক ভাৰতীয় কলা অথবা Jীক পুৰাতািpক 

সামJীৰ িদগদশ2ক। মােথাঁ মই িয 

)সয়া )হাৱােটােৱই কXদায়ক আৰু কX িদেয় ই পৃিথৱীেকা যিদও পৃিথৱীেয় নাজােন। 

পৃিথৱী আৰু )মাৰ মাজত এক সাংঘািতক সjলন, 

সংYিমত 6হ মই পৃিথৱীখনেক কেৰাঁ কলুিষত। 

 
 

(ইংৰাজী িশেৰানাম : ‘The Double Horror’) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


